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Cap Camarat Days

Une gamme iconique™

source de pures
experiences sur I'eau

. depuis plus de 40 ans.

Ein Sinnbild, das seit
iiber: 40 Jahren fiir
pure Wassersporter-
lebnisse sorgt.

Una gama iconica fuente
de experiencias puras
en el agua de hace mas
de 40 afos

Una gamma iconica
una fonte di pura
esperienze in mare
da oltre 40 anni.




The photos used in this document do not
always depict the latest evolutions of our
new models. For more information, please
contact your Jeanneau dealer.

Les photos utilisées dans ce document
ne présentent pas toujours les derniéres
évolutions de nos modéles. Ces informations

Die in dieser Broschiire verwendeten
Fotos zeigen nicht immer die neuesten
Entwicklungen unserer Modelle. Diese

peuvent vous étre par votre
distributeur Jeanneau.

Infc i kénnen Sie bei lhrem
Jeanneau-Hdndler erhalten.

Las fotos utilizadas en este documento no
muestran siempre las dltimas evoluciones
de nuestros modelos. Para mds informacidn,
consulte a su distribuidor Jeanneau.

Le foto utilizzate in questo documento non
presentano sempre le ultime evoluzioni dei
nostri modelli. Tali informazioni possono
comunque essere ottenute dal distributore
Jeanneau di fiducia.
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EN | Sporty and safe, the Cap Camarat Walk Around ex-  FR | Sportifs et sécurisants, les Cap Camarat Walk Around
tends your fun on the water. Designed for making font durer le plaisir sur I'eau. Congus pour vous em-
the most of the sun and sea air on day trips, these mener faire le plein de soleil et d"air marin le temps
outboard boats offer clever and comfortable interior d’une journée, ces bateaux hors-bord offrent des
living spaces, enabling you to spend your first nights espaces intérieurs ingénieux et confortables qui vous
on board. permettront de vivre vos premieres nuits a bord.
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EN | Sculpted design, high performance, and total

comfort! The Cap Camarat 12.5 WA is the sublime
embodiment the Cap Camarat spirit, entering the

luxurious world of large outboard day cruisers.

Entrusted to the most renowned naval architects
(Michael Peters Design / Sarrazin Design), the Cap
Camarat 12.5 WA is notable for her pure hull
design and perfectly balanced sporty lines.

Jeanneau is unveiling a new version of the Cap
Camarat 2.5 WA, the “Integral windshield”
version, designed to combine high-speed
cruising and unprecedented shelter from the
wind and rough weather.

R | Design ciselé, performances de haut niveau,

confort total ! Le Cap Camarat 12.5 WA sublime
plus que jamais l'esprit Cap Camarat. Il intégre
l'univers luxueux des grands day-cruisers hors-
bord. Confié aux signatures les plus reconnues
(Michael Peters Design / Sarrazin Design), le Cap
Camarat 12.5 WA se remarque par sa caréne d’une
pureté absolue et ses lignes sportives parfaitement
équilibrées.

Jeanneau dévoile une nouvelle version pour le
Cap Camarat 12.5 WA, une ligne “pare-brise
intégral”, congue pour combiner des navigations
a hautes vitesses et une protection inédite contre
le vent et les intempéries.

Elegantes Design, Leistung auf hochstem Niveau,
maximaler Komfort! Die Cap Camarat 12.5 WA
verkorpert mehr denn je den Geist der Cap-
Camarat-Modellreihe. Sie steht fiir das luxuriose
Ambiente von groBen AuBenborder-Daycruisern.
Der Entwurf fiir die Cap Camarat 12.5 WA stammt
von den renommierten Designbiiros Michael
Peters Design und Sarrazin Design und zeichnet
sich durch einen Rumpf mit klaren und sportlichen
Linien in perfekter Harmonie aus.

Jeanneau stellt eine neue Version fiir die Cap
Camarat 12.5WA vor, eine Linie mit ,,integraler
Frontscheibe®, die entwickelt wurde, um ein
Cruisen mit hoher Geschwindigkeit und einen
Schutz vor Wind und Wetter auf héchstem
Niveau zu kombinieren.
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EN | With a sporty design and a hull designed by FR | Avec un design sportif et une caréne signée D | Mit einem sportlichen Design und einem Rumpf

Michael Peters, the Cap Camarat 10.5 WA offers
high performance and exemplary handling.

This day boat is the ideal model for your excursions
with friends and family cruises, with two distinct
exterior living areas!

The new side terrace with swim ladder further
opens the cockpit to the sea and extends the space
for swimming: a new space in addition to the aft
swim platforms.

The Cap Camarat 10.5 WA is now available in a
version with an “Integral windshield”.

This tall wraparound windscreen clearly defines
the area around the helm station, sheltered
from the elements.

Michael Peters, le Cap Camarat 10.5 WA offre de
belles performances et un comportement en mer
exemplaire. Ce Day-Boat est « le » modéle idéal
aussi bien pour vos sorties et baignades entre
amis, que pour vos croisieres familiales grace a
ses deux zones de vie extérieure distinctes !

La nouvelle terrasse latérale, avec son échelle de
bain, ouvre le cockpit vers la mer et étend la zone
de baignade: un nouvel espace qui s’ajoute aux
plateformes arrieres.

Le Cap Camarat 10.5 WA se décline
désormais en une ligne “pare-brise intégral.”
Ce pare-brise haut et enveloppant dessine
trés nettement une zone de pilotage encore
mieux abritée des éléments.

nach einem Entwurf von Michael Peters bietet
die Cap Camarat 10.5 WA eine optimale Leistung
und eine vorbildliche Seegangigkeit. Dieses
Dayboat ist aufgrund der zweite getrennten
Aufenthaltsbereiche das ideale Boot fiir
Badeausfliige mit Freunden und Familientorns!

Die neue seitliche Terrasse mit einer Badeleiter
offnet das Cockpit zum Meer und erweitert den
Badebereich: ein neuer Raum zusitzlich zu den
Achterdecks.

Die Cap Camarat 10.5 WA gibt es jetzt auch in
einer Ausfiihrung mit ,,integraler Frontscheibe”.
Die hohe und das gesamte Cockpit umgebende
Frontscheibe bietet einen noch besser vor den
Elementen geschiitzten Steuerbereich.
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EN ‘ The interior, bathed in light due to large win-

dows in the hull, offers two sleeping areas to
accommodate four people, each in perfect pri-
vacy.You will also appreciate the comfort of the
fully equipped galley, and the head compartment
with separate shower. The promise of lovely
family getaways!

FR | Lintérieur, baigné de lumiére grice a ses

grands vitrages de coque, propose 2 zones de
couchage pouvant accueillir quatre personnes
tout en respectant l'intimité de chacun! Vous
apprécierez également le confort omniprésent
de sa cuisine toute équipée et sa salle d’eau
avec douche séparée. La promesse de belles
escapades en famille !

D ‘ Der lichtiiberflutete Innenraum mit groBen

Rumpffenstern bietet zwei Schlafbereiche fiir
bis zu vier Personen mit maximaler Privatheit
fir jeden! Die vollausgestattete Pantry und
der Waschraum mit separater Dusche tragen
zum groBzigigen Komfort bei. Genussreichen
Familienausfliigen steht nichts mehr im Wege!



EN | Boasting a V-shaped hull by Michael Peters and

twin engines, for up to 2 x 250 HP, the Cap
Camarat 9.0 WA Series 2 will delight thrill-see-
kers and fans of express crossings, the wind in

their hair, with top speeds of over 40 knots.

With elongated lines, a T-top, a protective glass
windscreen, and large windows in the hull... this
boat, inspired by the Cap Camarat 10.5 WA and
12.5 WA, boasts an elegant, distinguished, and
contemporary style, yet one that is also syno-
nymous with safety and fun for the whole family.

FR | Doté d’une nouvelle carene enV signée Michael

Peters, et d’'une bi-motorisation allant jusqu’a
2x250 CV, le Cap Camarat 9.0 WA Série2 ravira
les amateurs de sensations fortes et de traver-
sées express, cheveux au vent, avec des pointes
a plus de 40 nceuds. Lignes élancées, T-top, pare-
brise en verre protecteur;, grands vitrages de
coque... ce bateau, inspiré de ses grands fréres
les Cap Camarat 10.5 WA et 12.5 WA affiche un
style contemporain, élégant et racé, synonyme
également de sécurité et de plaisir pour toute
la famille.

D | Die Cap Camarat 9.0 WA Série2 ist mit einem

von Michael Peter entworfenen Rumpf in Keil-
form und einer Doppelmotorisierung von bis zu
2x250 PS ausgestattet. Sie begeistert Liebhaber
von intensiven Erlebnissen mit Expresstorns mit
den Haaren im Wind und Spitzengeschwindig-
keiten von iiber 40 Knoten. Sportliche Linien,
T-Top, eine schiitzende Glasfrontscheine, groBe
Rumpffenster: Dieses Boot, inspiriert von seinen
groBen Briidern Cap Camarat [0.5WA und 12.5
WA, verkorpert einen zeitgemiBen, eleganten
und rassigen Stil, aber auch Sicherheit und Ver-
gnlgen fiir die ganze Familie.
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EN ‘Spirited while cruising, the Cap Camarat 9.0
WA Series 2 is dedicated to relaxation and a

laid-back lifestyle when at anchor. The foldaway
backrest of the aft bench seat transforms the aft
cockpit into a vast sundeck in just seconds.The
side terrace extends the cockpit and provides
secure, easy access to the sea, for swimming in
complete safety.

FR ‘Fougueux en navigation, le Cap Camarat 9.0

WA Série2 se met au service de la détente et
de la douceur de vivre une fois I'ancre jetée. Le
dossier basculant de la banquette arriere trans-
forme en quelques secondes le cockpit arriére
en un vaste bain de soleil. La terrasse latérale
prolonge le cockpit et donne un accés facile et
sécurisé a la mer. La baignade peut commencer
dans la plus totale sérénité.

D | Die Cap Camarat 9.0 WA Série2 ist in Fahrt

zwar heiBbliitig, steht aber vor Anker ganz im
Dienste der Entspannung und des DolceVita. Die
klappbare Riickenlehne der Heckbank verwan-
delt das Heckcockpit in wenigen Sekunden in
ein groBes Sonnendeck. Die Seitenterrasse ver-
langert das Cockpit und bietet einen einfachen
und sicheren Zugang zum Meer. Der Badeausflug
kann in aller Unbeschwertheit beginnen.



EN ‘ The Cap Camarat 7.5 WA features all the advan- FR |Le Cap Camarat 7.5 WA offre beaucoup d’es-
tages to remain a best seller:its aft cockpit offers
plenty of space and comfort, notably due to the
new optional exterior galley.

Its raised forward deck features a spacious sun-
deck with adjustable backrests, ideal for a mo-
ment of relaxing and enjoying the sunshine.

paces et de confort dans le cockpit grace a la
nouvelle cuisine extérieure. Son pont avant
surélevé permet de recevoir un spacieux bain
de soleil avec dossiers relevables, idéal pour se
détendre un instant et profiter du soleil.

D | Die Cap Camarat 7.5 WA bietet viel Platz und

Komfort im Cockpit durch die neue AuBenpantry.
Das erhohte Vordeck ermaglicht ein groBziigiges
Sonnendeck mit klappbaren Lehnen - ideal zum
Entspannen und GenieBen der Sonne.
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EN | On the interior; everything has been carefully

considered for optimal comfort.The spacious ca-
bin is bathed in natural light from large windows
in the hull. It features a double berth as well as
a separate head compartment.The Cap Camarat
7.5 WA is the perfect, ultra-versatile family day
boat, which also enables a couple to go cruising.

FR | A I'intérieur, tout est pensé pour un confort op-

timal. La cabine, tres agréable, dispose d’un grand
couchage double ainsi que d’'un compartiment
WC séparé. Véritablement baignée de lumiere
grace aux vitrages de coque, la cabine est idéale
pour observer les étoiles ! Le Cap Camarat 7.5
WA est un parfait Day-boat familial, ultra poly-
valent, offrant aussi la possibilit¢ de partir en
couple en croisiere.

D | Im Inneren sorgt ein durchdachtes Design sorgt

fiir optimalen Komfort. Die duBerst komfortable
Kabine ist mit einem Doppelschlafplatz und ei-
nem abgetrennten WC ausgestattet. Die lichtu-
berflutete Kabine mit den Rumpffenstern eignet
sich ideal zum Betrachten der Sterne! Die Cap
Camarat 7.5 WA ist ein ideales Familien-Day-
boat, das auBerst vielseitig und auch optimal fiir
Torns zu zweit ist.
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EN | The Cap Camarat 6.5 WA benefits from an ex-

cellent hull design by Michael Peters. The strong,
solid hull is true to the Cap Camarat tradition.
This model is ideal for family outings, with its
incredible ergonomic and spacious feeling on
board. Every detail has been carefully conside-
red to make life on board enjoyable and inviting!
Forward, the very large, recessed sundeck is
particularly secure.To the aft, you will enjoy the
large, U-shaped cockpit that transforms into a
sundeck! On the interior, the Cap Camarat 6.5
WA features a spacious, attractive cabin with a
double berth and a WC. Chic, comfortable and
adaptable, this is the ultimate family boat that will
become a reference for a new generation!

FR | Le Cap Camarat 6.5 WA bénéficie d’'une excel-

lente carene Michael Peters. Son design puissant
et solide correspond parfaitement a ’ADN Cap
Camarat. Ce bateau est idéal pour les sorties
familiales grace a son ergonomie incroyable et
le sentiment d’espace a bord. Tout est pensé et
créé pour rendre la vie douce et chaleureuse !
A Tavant, le trés grand bain de soleil encastré
est particulierement sécurisant. A I'arriére, vous
profitez d’un large cockpit en U transformable
en bain de soleil ! A l'intérieur, le Cap Camarat
6.5 WA offre une magnifique cabine spacieuse
avec son couchage double et des toilettes. Chic,
confortable et polyvalent, c’est le bateau familial
par excellence qui va marquer une fois de plus
sa génération !

D | Die Cap Camarat 6.5 WA verfiigt Uber einen

hervorragenden Rumpf, entworfen von Michael
Peters. Der leistungsfihige und robuste Entwurf
entspricht perfekt der DNA der Cap Camarat.
Dieses Modell eignet sich ideal fiir Familienaus-
fliige. Es bietet maximale Ergonomie und groBzii-
gige Bordflichen. Alles wurde so gestaltet, dass
ein moglichst angenehmes Bordleben moglich
ist. Das auBerst groBziigige integrierte Sonnen-
deck auf dem Vordeck ist besonders sicher. Das
Heck bietet ein groBes Cockpit in U-Form, das
zu einem Sonnendeck umbaubar ist! Im Inneren
ist die Cap Camarat 6.5 WA mit einer auBerst
gerdumigen Kabine mit Doppelschlafplatz und
Toiletten ausgestattet. Eleganz, Komfort und
Vielseitigkeit: ein Familienboot par excellence,
das wieder neue MaBstibe setzt!
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EN

The Cap Camarat 5.5 WA features contempo-
rary fluid lines. With her tapered V-shaped Jean-
neau hull, she demonstrates excellent handling
and seakeeping for family use and quick planing
for waterskiing. With her sliding central seating,
the aft cockpit is spacious and inviting, even
when the engine is up. Simply turn the bolster
seats around when guests gather around the
table. The bright and airy cabin features a che-
mical WC, a double birth and storage compart-
ments. The forward deck, level and recessed, is
ideal for relaxing on the sundeck.

FR‘

Le Cap Camarat 5.5 WA présente des lignes
modernes et dynamiques. Avec son excellente
caréne Jeanneau en V évolutif, son comporte-
ment en mer est sécurisant pour la famille et son
déjaugeage rapide pour le ski nautique. Grace a
son assise centrale coulissante, le cockpit arriére
est spacieux et accueillant méme lorsque le
moteur est relevé. Retournez les siéges bols-
ter pour réunir les invités autour de la table. La
cabine claire et aérée abrite un WC chimique
et offre deux couchages et des rangements. La
plage avant, plane et encastrée, est idéale pour
profiter sereinement du bain de soleil.

D | Die Cap Camarat 5.5 WA weist die gleiche

moderne, dynamische Linie auf wie die. lhr aus-
gereiftes Jeanneau-Rumpfdesign mit flach aus-
laufendem V bietet der Familiencrew Sicherheit
auf See und ist beim Wasserskifahren im Nu
in Gleitfahrt. Dank beweglicher Mittelsitzbank
ist das Achtercockpit auch bei angehobenem
Motor gerdumig und einladend. Die Polster las-
sen sich als Sitzplatze fiir die Gaste zum Tisch
hin umdrehen. Die luftig-helle Kabine mit Che-
mietoilette hat zwei Schlafplitze und mehrere
Stauficher. Das geschiitzt eingebaute, ebene Vor-
deck ist sowohl als auch zum Sonnenbaden ideal.
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EN | Space, incomparable style, performance - FR | Lespace, le style incomparable, la performance,
the Cap Camarat Center Console has all three. c’est le triptyque déployé par la gamme Cap Ca-

marat Center Console.
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EN | The Cap Camarat 10.5 CC adapts to suit all

preferences! Whether you are dreaming of a
fully equipped fishing trip or a relaxing escape at
anchor, the flagship of the line promises unfor-
gettable moments of happiness with family and
friends. With two generous cockpits, and an im-
mense side door with an integrated swim ladder
for easy access to the sea, the Cap Camarat 10.5
CC is a standing invitation for fun and relaxa-
tion. With its V-shaped hull design for excellent
seakeeping, powerful twin engines, 2 x 300 HP
or 2 x 450 HP with joystick,and ergonomic helm
station, you will enjoy long fast runs, comfortably
seated and in perfect safety.

FR | Le Cap Camarat 10.5 CC s’adapte a toutes vos

envies ! Que vous réviez d’une sortie de péche
toute équipée ou d’'une escapade farniente au
mouillage, le modéle amiral de la gamme vous
promet des moments de bonheur inoubliables
en famille ou entre amis. Avec ses deux vastes
cockpits et son immense porte de coupée avec
échelle de bain intégrée qui permet un acces pri-
vilégié a la mer; le Cap Camarat 10.5 CC est une
invitation a la détente. Avec sa caréne enV pour
une navigation tres confortable, sa motorisation
puissante en 2 x 300 CV ou 2 x 450 CV avec
joystick, et son poste de pilotage ergonomique,
profitez de longs runs rapides, bien installé et en
toute sécurité.

Die Cap Camarat 10.5 CC lasst keine Wiin-
sche offen! Ob Sie nun von einem Angelausflug
mit voller Ausristung oder einem entspannten
Badetag vor Anker traumen — das Flaggschiff der
Modellreihe verspricht unvergessliche Gliicks-
momente mit der Familie oder mit Freunden.
Mit ihren beiden geraumigen Cockpits und der
riesigen Halbtlir mit integrierter Badeleiter, die
den Zugang zum Meer ermoglicht, ladt die Cap
Camarat 10.5 CC zum Entspannen ein. Mit sei-
nem V-formigen Rumpf, der sich bequem steuern
lasst, seiner leistungsstarken Motorisierung mit
2 x 300 PS oder 2 x 450 PS mit Joystick und
seinem ergonomischen Steuerstand sind Sie fiir
lange, schnelle Runs gut und sicher aufgestellt.
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EN ‘On the interior, a bright, open living space

offers surprising volume. Let yourself be roc-
ked by the rhythm of the waves in four com-
fortable berths: the saloon transforms into a
forward berth, the head compartment is equip-
ped with a separate shower, and an attrac-

tive double aft cabin completes this flagship.

FR | A Pintérieur, I'espace tout ouvert et tres lumi-

neux surprend par ses grands volumes. Lais-
sez-vous bercer au rythme du mouillage grace
a ses 4 couchages confortables : la partie salon
se transforme en lit a l'avant, la salle d’eau est
équipée d’'une douche séparée et a l'arriere
une belle cabine double sublime ce flagship.

D | Der offene, sehr helle Innenbereich liberrascht

durch seine Geraumigkeit. Nutzen Sie die 4
komfortablen Schlafplatze, um sich am Anker-
platz im Rhythmus der Wellen in den Schlaf wie-
gen zu lassen: Der Salon im vorderen Bereich
lasst sich in ein Bett verwandeln, der Waschraum
verfiigt iber eine getrennte Dusche, und im hin-
teren Bereich rundet eine schone Doppelkabine
dieses Flaggschiff ab.
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variety of fun possibilities for outings on the wa-
ter with family and friends. This Center Console
offers the perfect combination of fishing and
entertaining! The very protective centre console,
the wraparound dashboard, and seating for three
facing the sea are details to ensure a high level of
comfort while under way.To the aft, deep central
bench seating, a true sofa, and two folding bench
seats contribute to the spacious feeling and ove-
rall comfort in this very large cockpit. This wide
aft cockpit can accommodate a table for a very
nice saloon, and it can also be transformed into
a large sundeck.

EN | The Cap Camarat 9.0 Center Console offers a FR |Le Cap Camarat 9.0 Center Console propose

un programme de navigation multiple, pour des
sorties en mer passionnantes en famille ou entre
amis. Ce Center Console réussit parfaitement
a combiner Fishing et convivialité ! La console
centrale tres protectrice, le tableau de bord en-
veloppant et les 3 places face a la mer assurent
un trés grand confort en navigation. A I'arriere,
la profonde banquette centrale, véritable sofa,
et les 2 banquettes rabattables, completent le
sentiment d’espace et de confort du trés grand
cockpit. Ce large cockpit arriere peut accueillir
une table pour créer un espace de salon tres
agréable mais également se transformer en un
grand bain de soleil.

D | Die Cap Camarat 9.0 Center Console ist ein

duBerst vielseitiges Boot fiir Genusstouren auf
dem Meer mit der Familie oder Freunden. Diese
Center-Console-Modell eignet sich perfekt zum
Fischen und fiir gesellige Momente! Die Mit-
telkonsole mit optimalem Schutz, die rundum
laufende Instrumententafel und die drei zum
Meer zeigenden Sitzplitze ermoglichen einen
maximalen Komfort wihrend der Fahrt. Im
Heckbereich tragen die tiefe Mittelbank, ein vol-
Iwertiges Sofa und die zwei Klappbank zusatzlich
zum groBziigigen Platzangebot und Komfort des
sehr groBen Cockpits bei. Das gerdumige Cock-
pit bietet Platz fiir einen Tisch, um einen duBerst
komfortablen Salonbereich zu bilden, kann aber
ebenfalls zu einem groBen Sonnendeck umge-
baut werden.



38

EN ‘Designed for relaxation and well-being, this

model features a superb forward cockpit with
a true daybed and a forward saloon, which can

be transformed into a generously sized sundeck.

Numerous pieces of equipment on board have
been designed for a diversity of fun activities on
the water. Storage nets, rod holders, live wells
and numerous storage compartments facilitate
fishing activities. For the first time on a centre
console in this size category, this model features
a double central berth an enclosed head com-
partment with independent shower, a unique
offering that enables you to comfortably spend
one or more nights on board!

FR | Pensé pour la détente et le bien-étre, ce modele

dispose d’un superbe cockpit a I'avant constitué
d’une véritable méridienne et d’un carré avant,
'ensemble transformable en vaste bain de so-
leil. Les nombreux équipements sont pensés et
dédiés a la diversité des loisirs ! Filets de stoc-
kage, porte-cannes, viviers et divers rangements
facilitent les activités de péche. Pour la premiére
fois sur un center console de cette dimension,
on dispose d’un lit double central et d'un com-
partiment toilettes/douche indépendant. Cette
proposition de couchage double avec une salle
d’eau fermée est unique et permet de passer
confortablement une ou plusieurs nuits a bord !

D | Dieses Modell wurde zum komfortablen

Entspannen entwickelt und verfiigt liber ein ein-
zigartiges Cockpit am Bug mit vollwertiger Liege
und einem Bugsalon. Der gesamte Bereich ist zu
einem riesigen Sonnendeck umbaubar. Die um-
fangreiche Ausstattung ermoglicht unterschied-
lichste Freizeitaktivititen! Staunetze,Angeltrager,
Fischbecken und verschiedene Staumoglichkei-
ten pradestinieren das Boot zum Fischen. Zum
ersten Mal bei einem Center-Console-Boot mit
diesen MaBen stehen ein zentrales Doppelbett
und eine separate Toiletten-/Duschkabine zur
Verfiigung. Dieses Angebot eines Doppelschlaf-
platzes und eines abgetrennten Waschraums ist
einzigartig und ermoglicht es, komfortabel eine
oder mehrere Nachte an Bord zu verbringen!
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EN | The Cap Camarat 7.5 CC prioritizes exterior

spaces, with spacious and welcoming aft and
forward cockpits. The forward cockpit can be
transformed into a sundeck. Movement is per-
fectly fluid around the console to easily access
these two living areas.

FR | Le Cap Camarat 7.5 CC donne la priorité aux

espaces extérieurs avec un cockpit arriére et un
cockpit avant, vastes et accueillants. Le cockpit
avant peut se transformer en bain de soleil. La
circulation est parfaite tout autour de la console
pour accéder facilement a ces deux espaces de
vie.

D ‘ Bei der Cap Camarat 7.5 CC haben die AuBen-

flichen mit einem groBziigigen und einladenden
Heck- und Bugcockpit Vorrang. Das Bugcockpit
kann zu einem Sonnendeck umgebaut wer-
den. Ein barrierefreies Bewegen rund um den
Steuerstand bietet einen bequemen Zugang zu
den zwei Aufenthaltsflachen.



EN | This model delivers a surprising and unprece-

dented level of comfort aboard a 25-foot Center
Console. The optional leaning post integrates
an exterior galley or a large live well. The wide
bench seating forward of the console enables
you to relax, comfortably seated, facing the sea.
The interior of the console is furnished: spending
a night on board and preparing breakfast in the
open air is now possible!

Ce modele crée la surprise en proposant un ni-
veau de confort jamais vu sur un Center Console
de 25 pieds. Le leaning post optionnel intégre
une cuisine extérieure ou un large vivier. Quant
a la large banquette située devant la console, elle
permet de s'installer confortablement face a la
mer. Lintérieur de la console est aménagé : pas-
ser une nuit a bord et préparer son petit déjeu-
ner en plein air est désormais possible !

D ‘ Dieses Modell liberrascht mit einem Komfort,
der bei einem Center-Console-Modell mit 25
FuB ein Novum ist. Der optionale Leaning Post

ist mit einer AuBenpantry und einem groBen
Becken ausgestattet. Die groBe Bank vor dem
Steuerstand ermoglicht ein bequemes Sitzen
mit Meerblick. Das Innere des Steuerstands ist
komfortabel ausgestattet: Das Verbringen einer
Nacht an Bord und das Zubereiten des Friihs-
tlicks im Freien ist jetzt problemlos mdglich!
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eN | This Cap Camarat 6.5 Center Console benefits rr

from an all-new hull design by Michael Peters,
guaranteeing excellent sea-worthy qualities! The
entirely redesigned hull is dynamic and powerful.
Equipped with a 200 HP engine, this boat cle-
verly balances ease of handling, design and com-
fort on board. A sporty family boat by nature,
the Cap Camarat 6.5 CC features a particularly
comfortable ergonomic design in the cockpit.
Enjoy moments of pure pleasure in the vast living
space with L-shaped bench seating! Forward,
the inviting bench seat is perfect for maximum
relaxation, while also hiding direct storage on
the interior. This model includes a particularly
practical dual access to the console!

Ce Cap Camarat 6.5 Center Console bénéficie
d’une toute nouvelle caréne signée Michael Pe-
ters, gage d’excellence et de qualités nautiques !
La coque entierement redessinée est dynamique
et puissante. Equipé en 200 CV, ce bateau joue
a I'équilibre entre sa navigabilité, son design et
son confort a bord. Bateau familial et sportif
de nature, le Cap Camarat 6.5 CC comporte
un cockpit particulierement ergonomique et
confortable. Profitez de purs moments de convi-
vialité dans le vaste espace de vie grace a sa ban-
quette en L ! A I'avant, la banquette vous invite a
une détente maximale et ouvre par ailleurs sur
un stockage direct a I'intérieur. Le modele com-
porte donc un double accés a la console particu-
lierement pratique !

|

Diese Cap Camarat 6.5 Center Console weist
einen komplett neu entworfenen Rumpf von
Michael Peters auf - Garant fiir exzellente nau-
tische Qualitat! Der vollstandig neu entworfene
Rumpf ist dynamisch und robust. Dieses Boot
mit einem 200-PS-Antrieb bietet ein perfektes
Gleichgewicht aus Mandvrierbarkeit, Design
und Bordkomfort. Die Cap Camarat 6.5 CC
ist ein sportliches Familienboot, das mit einem
besonders ergonomischen und komfortablen
Cockpit ausgestattet ist. GenieBen Sie gesellige
Momente in diesem grofBziigigen Aufenthaltsbe-
reich mit einer Bank in L-Form! Auf dem Vordeck
ladt eine Bank zum perfekten Entspannen und
bietet dariiber hinaus Stauplatz im Inneren. Das
Modell bietet somit einen doppelten Zugang zur
Konsole, was ungemein praktisch ist!
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EN | The Cap Camarat 5.5 CC benefits from the FR

latest innovations in style and ergonomic design.
With her tapered V-shaped hull, her excellent
handling at sea is ideal for waterskiing, fishing
or cruising. This boat is capable of reaching high
speeds while remaining comfortable and fuel
efficient. The sculpted console reinforces the
overall style with an ergonomic design at the
helm, directly inspired by the great Cap Camarat.
With her sliding central seating, the aft cockpit
is spacious and inviting, even when the engine
is up. A space designed entirely for relaxation,
the forward cockpit safely accommodates family
members or guests, and can be transformed into
a large sundeck. Each moment spent aboard is
pure pleasure.

Le Cap Camarat 5.5 CC profite des derniéeres
évolutions en terme de style et d’ergonomie. La
caréne en V évolutif lui apporte un comporte-
ment en mer slr et idéal pour le ski nautique,
la péche ou la promenade. Le bateau affiche des
performances élevées tout en restant écono-
mique a l'utilisation. La console adopte un look
«Fishing» et une ergonomie de pilotage parfaite,
directement inspirée des grands Cap Cama-
rat. Grace a son assise centrale coulissante, le
cockpit arriére est spacieux et accueillant méme
lorsque le moteur est relevé. Entierement dédié
au farniente, le cockpit avant regoit la famille en
sécurité et se transforme en un grand bain de
soleil. Chaque instant passé a bord n’est que
plaisir.

Die Cap Camarat 5.5 CC profitiert von neuesten
Errungenschaften in Sachen Stil und Ergonomie.
Ihr innovatives Rumpfdesign mit dynamischer
Linie und einem Unterwasserschiff mit flach aus-
laufendem V, sorgen fiir Sicherheit auf See und
sind ideal fiir Wasserski, Angeln und Tourenfah-
ren. Sie bietet hohe Fahrleistungen bei zugleich
moderatem Treibstoffverbrauch. Das Mittelpult
im «Fishing»-Look mit perfekter Ergonomie und
griffigen, seitlich eingebauten Bedienelementen
hat sie von den groBeren Schwestern {ibernom-
men. Dank beweglicher Mittelsitzbank ist das
Achtercockpit auch bei angehobenem Motor
gerdaumig und einladend. Ganz auf Entspannung
eingestellt ist das im Familieneinsatz optimal ges-
chiitzte Vordercockpit, welches sich zur groBen
Sonnenliege umbauen lasst. So wird jeder an
Bord verbrachte Augenblick zum Gliicksmoment.
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NEW VERSION

12.5 Walk Around

10.5 Walk Around

Overall length with platforms / Longueur hors tout avec plateformes arriére / Lange iiber Alles mit Badeplattformen / Eslora total
con plataformas / Lunghezza fuori tutto con pi : 12,27m/ 40'3"
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza safo : .........cuuuvvceecvcvcsccssissccins 10,66 m/34'11"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 3,57m/11'8"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ... 5.860 kg /12919 Lbs
Hull draft / Tirant d'eau coque / Tiefgang Rumpf / Calado de casco / Pescaggio de scafo : ..082m/28"
Air draft /Tirant d'air / Hohe Giber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima ...... in:3,15m/10'4"- Max:3,75m/12'3"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depésito carburante / Serbatoio carburant 1501/303 US gal

Overall length with platforms / Longueur hors tout avec plateformes / Lange iiber Alles mit Badeplattformen / Eslora total con

plataformas / Lunghezza fuori tutto con pi e: 10,93 m/35'10"
Overall length without platforms / Longueur hors tout sans plateforme / Lénge iiber Alles ohne Badeplattformen /
Eslora total sin plataformas / Lunghezza fuori tutto senza piattaforme : 9,95m/32'6"
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza SCafo : .........c.vvveeevssvrsvssnsnesssssninnns 9,32m /306"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 3,25m/10'7"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore:: ...... 4 280 kg / 9436 Lbs
Hull draft / Tirant d'eau coque / Tiefgang Rumpf / Calado de casco / Pescaggio de scafo : ..073m/24"
Air draft / Tirant d'air / Hohe iiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima...... mini: 2,32 m / 7'7” - ma;

Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitét / Capacita acqua / Capacidad de agua ..2001/53 US gal :3,55m/117"
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 5 Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treik k / Depdsito cart / Serbatoio cark :.2x4001/2x105US gal
Max engine power for three engines / Puissance maxi tri-moteur / Maximale Motorleistung dreimotorig / Potencia méxima trimo- Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitat / Capacita acqua / Capacidad de agua: .......c..cueveversieees 1601/42US gal
tor / Potenza massima tri-motore : 3x300Hp/3x221 Kw Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 4
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE - ............... B-11/C-12 Max engine power for twin engines / Puissance maxi bi-moteur / Maximale Motorleistung zweimotorig / Potencia méxima bimo-
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti Sarrazin Design / Michael Peters design / Jeanneau Design tor / Potenza massima bi-motore : 2x450 Hp /2x336 Kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE : ................. B-8/C-10
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti: ............... Sarrazin Design / Michael Peters design / Jeanneau Design
<4 . sl 2
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5.5 Walk Around

Longueur HT avec plateformes / Overall length with platforms / Lange iiber Alles mit Plattformen / Eslora total con plataformas /

Lunghezza fuori tutto con le pi 6,86m/22'6"
Overall length / Longueur hors tout / Lange iiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : ........ecceveernivseninns 631m/20'8"
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza Safo : .........ooeeveeemsssensssessnsensnsensnes 6,01m/19'8"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 248m/81"

Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore :
Hull draft / Tirant d'eau coque / Tiefgang Rumpf / Calado de casco / Pescaggio de scafo: .................
Air draft / Tirant d'air / Hohe tiber Wasser / Altura sobre flotacidn / Altezza massima
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carhulan :
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitat / Capacita acqua / Capacidad de agua: ... 50 | (option) / 13 US gal (option)
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima
monomotor / Potenza massima 200 Hp / 148 kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeltszemﬁkat/ Certificacion CE / Certificazione C 8
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti ............. Sarrazin Design - Michael Peters Design - Jeanneau Design

PrismA\meass

548m/17'11"
521m/17'1"

Overall length / Longueur hors tout / Lange iiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto :
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza scafo

Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 236m/7'8"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : 800kg/1.764 Ibs
Hull draft / Tirant d'eau coque / Tiefgang Rumpf / Calado de casco / Pescaggio de scafo: ............. ..045m/1'5"

Air draft / Tirant d'air / Hohe iiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima 1,50m/411"

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito c: / Serbatoio : 001/26 US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia maxima

120 Hp /89 kw

monomotor / Potenza massima
CE Category / Catégorie CE / CE Fahngebenszemﬁkat / Certificacidn CE / Certificazione CE :
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti: .......cccuurrserrsissnssnns

Sarrazin design - Jeanneau design

b #:w‘;"\}z.ezi,
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7.5 Center Console

6.5 Center Console

Longueur HT avec plateformes / Overall length with platforms / Lange iber Alles mit Plattformen / Eslora total con plataformas / Lunghezza fuori tutto con le

piattaforme : 174m/25'4"
Overall length / Longueur hors tout / Lange iiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : 13Im/ Y
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lungh fo: 6,98m/2210"
Beam / Baumaxi / Rumpfbreite / Manga d /Baglio massimo : 251m/82"

Weight without engine & T-Top / Poids sans moteur &T-Top / gewicht ohne Motor und T-Top / Peso sin motor e T-Top / Peso senza motore e T-Top ..... 1483 kg /
3.2691bs

Hull draft / Tirant d‘eau coque / Tiefgang Rumpf / Calado d / Pescaggio de scafo:
Air draft /Tirant d'air / Hahe iber Wasser / Altura sobre flotacidn / Altezza massima : 193m/63"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treit k / Depdsito carbi 3301/87US gal
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potenca mdxima
300Hp/ 221 Kw
-9/D-10
.. Sarazin Design - Michael Peters Design - Jeanneau Design

055m/19"

te / Serbatoio carb

monomotor / Pot i :
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacidn CE / Certificazi
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti
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Longueur HT avec plateformes / Overall length with platforms / Lange iiber Alles mit Plattformen / Eslora total con plataformas / Lunghezza fuori I

piattaforme : 636m/22'6"
Overall length / Longueur hors tout / Lange iiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : 631m/208"
Hulllength / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza scafo: 611m/200"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 28m/81"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore :...... . 1020kg/2.249 Ibs
Hull draft / Tirant d'eau coque / Tiefgang Rumpf/ Calado de casco / Pescaggio de scafo: 0,53m/18"
Air draft /Tirant d'air / Hahe iiber Wasser / Altura sobre flotacidn / Alte 180m/5'10"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Tribstofftank / Depsito carburante / Serbatoio carburante : 1701/45US gal

Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia maxima monomotor /

Potenza massima 200Hp/ 147 Kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacidn CE / Certificazione CE : 8/D9
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti: Sarrazin Desi Design - i

Prism A\ 7rzzss
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The marine environment is one of the most fra-
gile ecosystems on our planet. As demonstrated
by our ISO 14001 environmental certification,
we are actively working to meet this environ-
mental challenge. Each new Jeanneau boat inte-
grates standard equipment that helps protect

and preserve our natural environment.

Jeanneau enjoys Environmental &
Quality Certification.

Le milieu marin est l'un des écosys-

témes les plus fragiles de notre planete.

Nous sommes acteurs de ces enjeux
vitaux, notre certification a la norme environne-
mentale ISO 14001 en témoigne. Chaque n

veau bateau bénéficie en Série des équipements

facilitant la protection de la nature.

Jeanneau bénéficie de la Certification
Environnement & Qualité.

D | Das maritime Umfeld, ist eines der empfindlichs-

ten Okosysteme der Erde.Wir beteiligen uns ak-

tiv am Schutz dieses, fiir uns alle lebenswichtigen
Milieus. Die Zertifizierung unseres Unterneh-
mens nach der Umweltnorm ISO 14001, belegt
dies eindrucksvoll. Jedes Boot, das wir ausliefern,
ist SérienmiBig mit Elementen ausgeriistet, die

den Schutz der Umwelt erleichtern.

Jeanneau hat das tifikat
Umweltqualitit erhalten.




FINANCE

SGB Finance, partenaire financier de la marque Jeanneau,
expert en financements et assurances de votre Cap camarat.

SGB Finance as the financial partner of Jeanneau is an expert
in financing your Cap camarat.

Depuis 1999, nous accompagnons quotidiennement
les plaisanciers dans le financement et/ou I'assurance
de leur Cap Camarat. Spécialisés dans le monde du
nautisme, nous proposons des produits sur-mesure
adaptés aux besoins de nos clients. Que vous
souhaitiez devenir propriétaire ou locataire, sur du
neuf ou de I'occasion, en tant que particulier ou
via une société, nous pouvons vous accompagner.
Nos experts répartis sur toute la France travaillent
étroitement avec les concessionnaires pour faciliter
et personnaliser le financement de votre projet.
Nous sommes présents via nos courtiers dans 5
pays européens (ltalie, Espagne, Portugal,Allemagne
et Pays-Bas).

We offer tailor-made products adapted to the
needs of our customers.Whether you want to own
or lease your new or used boat, as an individual or
via a company, we are there to assist. Our expert
sales teams work closely with dealers to facili-
tate and personalise the financing of your project.
Our exclusive brokers are present in 5 European
countries (Italy, Spain, Portugal, Germany and the
Netherlands).

Un crédit vous engage et doit étre remboursé. Vérifiez vos capacités de remboursement avant de vous engager.
Credit is a commitment and must be repaid. Check your ability to repay before committing yourself.
Aucun versement, de quelque nature que ce soit, ne peut étre exigé d’un particulier, avant 'obtention d’un ou plusieurs préts d’argent.
SGB Finance, filiale des groupes CGL et Beneteau, 69 avenue de Flandre 59700 Marcg-en-Baroeul - France. SA au capital de 6 054 250 euros - SIREN 422 518 746 - RCS Lille Métropole.
Contrats d'assurance collective de dommages « Assurance Plaisance Helvetia Yacht », « Sérénité Moteur » et contrat d'assurance collective de dommages « Assurance Remorque AREAS » souscrits par SGB FINANCE,

auprés respectivement d’HELVETIA ASSURANCES et ’AREAS DOMMAGES. Contrat présenté par SGB FINANCE, courtier d'assurance, n® ORIAS 07027255 (www.orias.fr) via ses mandataires.

SGB Finance S.A.is a subsidiary of CGL (Societe Generale Banking Group) and Beneteau. SGB Finance, a finance company incorporated under French law under company n° Lille Metropole 422 518 746, has its registe-
red office at 69 Avenue de Flandre 59700 Marcg-en-Baroeul, France.
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Atelier Créativa: Custom Cushions, Made in France,
to Bring Your Own Unique Style Aboard Your Cap Camarat.

Atelier Créativa : des coussins sur mesure fabriqués en France,
pour apporter un style unique a bord de votre Cap Camarat.

The collection of cushions by Atelier Créativa can be
personalised down to the smallest detail. The team will
assist and advise you in the selection of the most beautiful
cushion fabrics, to integrate perfectly with the upholstery
and furnishings of your powerboat. Particularly adapted
to the marine environment, the outdoor cushions are
created with high-performance, water-repellent, and UV-
resistant technical fabrics. Entirely produced in France,
each piece is created and tailored to your request at
their workshop in Lyon, with its historic savoir-faire
and exacting standards. Do you have a request! Atelier
Créativa is available to give your Cap Camarat a full

measure of your own personal style!

La collection de coussins de I'Atelier Créativa peut étre
personnalisée jusque dans les moindres détails. L'équipe
vous assiste et vous conseille dans la sélection des plus
beaux tissus de coussins, pour s’intégrer parfaitement a
la sellerie et a 'ameublement de votre bateau a moteur.
Particuliéerement adaptés au milieu marin, les coussins
d’extérieur sont réalisés avec des tissus techniques per-
formants, déperlants et résistants aux UV. Entierement
fabriquée en France, chaque piéce est créée et adaptée
a votre demande dans leur atelier lyonnais, au savoir-faire
historique et exigeant. Vous avez un projet ? I'Atelier
Créativa est a votre disposition pour donner a votre Cap

Camarat toute la mesure de votre style !

Agnieszka Clavier - Stylist Designer
Tel. +33 6 69 55 18 23
Mail : agnieszkaclavier@ateliercreativa.com

www.ateliercreativa.com



Merry Fisher, Cap Camarat, DB Yachts,
Jeanneau, pure experience

Il'y a forcément un Jeanneau qui vous ressemble !
A découvrir sur www.jeanneau.com ou chez votre concessionnaire Jeanneau.

With so many models to choose from, there is sure to be a Jeanneau with your name on it!
Discover all these and more at www.jeanneau.com, or at your local Jeanneau Dealership.

Les modeles photographiés ne sont pas contractuels et peuvent &tre présentés avec des options. Les décorations intérieures et
extérieures ainsi que les équipements divers peuvent étre modifiés sans préavis.

Photographs of these presented models are not contractually binding, and may include optional equipment. Interior and exterior
decoration as well as equipment may be modified without prior notice
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www.jeanneau.com

Agissez pour
(3 ) . le recyclage des
papiers papiers avec
ﬁ‘ Jeanneau

et Ecofolio.
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